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Art.-Nr. RB1000L / RB1000S

s 175
H| 23 |16 cm
B | 17 12 cm
T 9 7,6 cm
2kg| 1kg
T
H/
B

* Wetterfahne dreht sich
zu jeder vollen Stunde

* rotating weathervane
turns every hour

* girouette rotative
tourne toutes les heures

* roterende weerhaan
draait elk uur

* roterande vaderkranen
vander varje timme

* roterende vejrhane
drejer hver time

« veleta rotatoria gira
a cada hora

* segnavento rotante
gira ogni ora
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Lautsprecher
Loudspeaker
Haut-parleur
Hogtalare
Spreker
Hoajttaler
Altavoz
Alto jarlante
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Tiere vom Land
farm animals
animaux de la ferme
boerderijdieren
djuer

landdyr

animals de granja
animali della fattoria
I OB b
2?1%1-274‘0

SEES

Hahnruf

rooster call

le coq

kraalende haan

Goken

Han opkald

cantos de gallo

chlamate del gallo
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Lichtsensor
Lightsensor
Capteur de lumiére
Ljussensor
Lyssensor

Sensor de luz
Sensore di luce
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on> 2,0 Lux
off < 0,8 Lux
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Verwenden Sie neue 1,5V Batterien, eine Spannung von <1,2V (Akkus)
kénnen Fehler verursachen. Testen Sie die Batterien von Zeit zu Zeit
oder wechseln Sie sie untereinander aus.

Inhalt: Uhr in einem roten MDF Holzhduschen, Wetterfahne.

Use new |.5V batteries, a voltage of <|.2V (rechargeables) might
cause errors. Test the batteries from time to time or exchange them
»among each other".

Contents: clock in a red MDF wooden cabinet, weathervane.

Utilisez des piles neuves de 1,5V, une tension <I,2V (rechargeables)
peut provoquer des erreurs.Testez les piles de temps en temps ou
échanger-les les unes avec les autres.

Contenu: horloge dans une nichoir rouge en bois MDF, girouette.

Gebruik nieuwe 1,5V batterijen, een spanning van <I,2V (oplaadbare )
kan fouten veroorzaken.Test de batterijen van tijd tot tijd of vervang
ze met elkaar.

Inhoud: klok in een rood MDF houten huis, weerhaan.

Anvind nya |,5V-batterier, en spanning pa <1,2V (laddningsbara) kan
orsaka fel. Testa batterierna da och da eller byt ut dem med varandra.
Innehall: klocka i ett rote MDF-trihus, vaderkranen.

Brug nye |,5V-batterier; en spaending pa <I,2V (genopladelige) kan
forarsage fejl. Test batterierne fra tid til anden, eller udskift dem
med hinanden.

Indhold: ur i et redt MDF-trehus, vejrhane.

Use baterias nuevas de 1.5V, un voltaje de <1.2V (recargables) puede
causar errores. Pruebe las baterias de vez en cuando o cambielas
entre si.

Contenido: reloj en una casita roja de madera MDF, veleta.

Utilizzare batterie nuove da 1,5V, una tensione di <I,2V (ricaricabili)
puo causare errori. Testare le batterie di volta in volta o scambiarle
tra loro.

Contenuto: orologio in una casella rossa in legno MDF, segnavento.
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Volt
A Use new batteries only
100% ey
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Recycling

* bitte entsorgen Sie vebrauchte Gerite und alte
Batterien umweltgerecht.

* please dispose end-of-life goods and used batteries
appropriately, thanks.

* jeter l'appareil fin de vie et les piles consommeés a
un point de collecte de recyclage svp, merci.

* gebruikte apparaten en oude batterijen naar het
daarvoor be doelde depot brengen, dank u.

KooKoo GmbH
@ ElektroG Recycling WEEE No. 311170446
(www.stiftung-ear.de)

@ Packing Recycling Nr. 5527632 (www.gruener-
punkt.de )
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Set-up Time

DE Reset / Reihenfolge der Stimmen einstellen: ES Para configurar los sonidos de los
|. Batterien aus dem Fach nehmen. animales, sigua los siguientes pasos:
2. Zeiger auf 12:50 stellen. 1. Retire las pilas del compartimento.
3. Batterien wieder einlegen. 2. Ajuste las manecillas del reloj a las 12:50 h.
4. Zeiger im Uhrzeigersinn auf die aktuelle 3. Vuelva a insertar las pilas.
Zeit einstellen. 4. Siguiendo el sentido normal de las

agujas del reloj, ajuste la hora actual.
EN To set the voices, follow these steps:

|. Remove batteries from the compartment. IT Per configurare i suoni degli animali, seguire i
2. Set the hands of the clock atl2:50. seguenti passi:
3. Reinsert the batteries. 1. togliere le batterie
4. Set hands to current time, clockwise 2. regolare in senso orario a 12.50 h
3. inserire le batterie
Réglage séquentiel des voix: 4. impostare ['ora corrente nel
FR 1. Enlever les piles de leur compartiment. senso orario
2. Positionner les aiguilles sur la
position 12 h. 50. PRI DRBGE .
3. Remettre les piles. 1. TRTONY 7)) —21F97,
4. Positionner les aiguilles (dans le sens 2. Bl EHRiEEZ 12501y F T 5,
habituel) sur Pheure actuelle. 3Ny T — %TE SR,
4. IFEHAI D2 EE 2 [ LCIE L Ik
De juiste geluidsvolgorde instellen: “abt¥s
NL |, Batterij verwijderen. i
2. Wijzers van de klok om 12:50 uur azetten. ~ CN i igif
3. Batterij plaatsen. | T R 5
4. Wijzers met de klok mee op de 2 TR 12 50 ;
juiste tijd instellen. 3. BTG ARt
4. 3R T2 AT H‘JIE? [T $H]
Instdllning for rdtt djurldte till rdtt tidpunkt:
SE I.Ta ut batterierna. KO AL = Midm
2. Stdll in tiden pd 12.50. I.BHE{2| S MASIHIR.
3. Ldgg i batterierna. 2 A|ZHS 2A[S0R 22 UFEME
4. Stall in rétt tid medurs. 3.HHE(2| & CIA| o F M2
4. ANZhe HMAIZIS 2 S50l FA2

DK Indstil nulstilling / rekkefolge af stemmer:
|. Fjern batterierne fra rummet.
2. Indstil markaeren til 12:50.
3. Udskift batterier.
4. Brug uret pd uret til indstil uret til det
aktuelle klokkeslzt.
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